INFORMAZIONI UTILI

USEFUL INFORMATION

" INCONTRO CON LA GUIDA - GUIDE MEETING
| |l giomo precedente meeting con la nostra guida di casa
| c/o il ristorante per un breve briefing del percorso etc

Breefing with our guide at the restaurant the day before

= NOLEGCI - RENTAL

" Bastoncini da trekking - Trekking poles  Cratuito - free
Bike e casco - Bike and helmet -10% sconto

NON DIMENTICARE - DO NOT FORGET

Acqua - Wind stopper - Protezione solare
Water - Windstopper - Sun protection

TARIFFE - PRICES

Le aoftivita sono gratuite ad eccezione di quelle indicate

con il simbolo ™",

. Pranzo, pedaggi, trasporto e dltre spese sono sempre a
carico del partecipanti.

~ Le aftivita "firmate Livigno' non prevedono u_
laccompagnamento della nostra guida. '
sl 'he activities are free except the ones marked with ™.

B Lunch, folls and shuttles are extra charge.

B\ Activities marked as ‘oowered by Livigno" do not include

W our guide

N
"

GITA FUORI PORTA
DAY TRIP IN SWITZERLAND

TOUR CON IL TRENINO ROSSO DEL BERNINA
* (UNESCO) E TREKKING IN SVIZZERA.

S8 BERNINA EXPRESS TOUR (UNESCO) AND
“o TREKKING IN SWITZERLAND.
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- GIRO DELLE TEE VAL FEDERIA - GIRO DELLE TEE
qill +200 Jll +350-350 o< 20km

- CASCATE VAL NERA - VALLACCIA (MOTTOLINO)
all +200 4 Al +250-500 5" 20km
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- CRAP DELLA PARE - BAITEL DALI FEMA (Mottolino)
PROGRAMMA SETTIMANALE al +150 il +250°6001 o 25in
WEEKLY PROGRAM - SORGENTE SOLFOROSA - FLOW TRALL (Carosello)
alll +130 Jll -1000 o 6-7km
- CANAL TORTO - SORGENT| DELI'ADDA
alll +200 Jll +600 -600  o5” 20Kkm
: ) - TOUR DELLE MALGHE
;/Iigr‘\\l!%l‘;)ﬂlv AQUAGRANDA apbEles Al +700-700 o 45km
; RELAX&FUN ‘
o) ) - VAL TRELA
; A& ;ﬁ‘?&DEL HIONIE all +850 -850 o 30km
— \ | e - LAGH! DELLA FORCOLA T T R VR N e <
VAN OREAT USCITA Eﬂ ::32:)50[)& AGO =z A
TUESDAY B :Elo) TREKKING O BIKE "l 1360
L A - LAGO NERO
M e —-;_-'-cr‘s—_“"-—.-.. o S Z'_'-;i_.\_; ___ T-_.L- ﬂﬂﬂﬂﬂ +300

AQUAGRANDA LIVIGNO - Relax&Fun

; ZNe@i=p)} ORE-AT USCITA --i - Pglo*_ ;\IST{E VAGO 3058MT Ingresso al parco acquatico e alla spa di Aquagrada.
- WEDNESDA 8:30 TREKKING O BIKE _* 1 Richiedi dlla reception il tuo ticket scontato del 20%.

L HIEBRE A L AQUAGRANDA LIVIGNO - Relax&Fun

R ——— et Entrance to the Aquogandc:_wmer oark andqu

D - PIZZO FILONE 3133 Ask for your 20% discounted ticket at the reception.

e all +1200

. i L = VISITA AL MUSI - Museo di Livigno e Trepalle

_ :}%lt%ggaly C;_RsEOST ; P[lLlj Pszﬁ{\)OC ASSANA 3007MT Situato in un'antica abitazione, nel museo
% : '" & possibile scoprire molti oggetti e
LAC DA VACA ricostruzioni fedeli degli ambienti

domestici. INGRESSO A PAGAMENTO,

MUS! - Livigno and Trepalle Museum

Located in an old house in the museum it is possible to
“%*  discover many faithful objects and reconstuctions of
“+4,  domestic environments. ENTRANCE ON PAYMENT

(avvicinamento e-bike o taxi)
Jlll +480 | +850 senza taxi

LAC DALI MINA

(avvicinamento e-bike o taxi)
Jll +550 | +950 senza taxi

VENERDI USCITA
FRIDAY TREKKING O BIKE




